Se define el sainete como “obra teatral en uno
0 mas actos, frecuentemente comica, de caracter
popular y burlesco, con personajes populares,

que se representa como funcion independiente,
antiguamente  también  representada  como
intermedio o final de una funcion”l. En este
articulo vamos a poner en valor la presencia de
escritura teatral satirica relacionada con las Fiestas
de Moros y Cristianos, y en particular con nuestra

Comparsa de Labradores. Aunque no muy numerosa,
es indudable que existe y ademas con obras de gran
calidad. Comenzaremos con textos que han dado pie a
multiples representaciones menores y finalizaremos con
los sainetes dedicados a nuestra Fiesta y a los Maseros.

SOBRE LOS TEXTOS PREVIOS
Evocando el profuso listado que José Maria Soler
publicé de autores que utilizaron nuestra lengua villenera
como lengua vehicular de sus escritos, ponemos punto de
inicio al estudio que nos atafie en este articulo. A modo de
ejemplo de este listado citamos al “Tio Jelipe” y “Calandria”
(1885), Aquilino Juan Ocafia (1888), José Menor Hernandez
“El Aguaor” (1906-1930), José Guillén Hernandez (1953),
Alfredo Rojas Navarro a través de “El Esquilaor”, “Charraicas
del Paseo” y “Villenerias”, e incluso al propio Soler con el
pseuddnimo de “Jeromo” (1950-1953). Pueden repasar, de la
mano de Mateo Marco Amords, la totalidad de este minucioso
listado en el prélogo del tomo segundo “Cosas de mi pueblo”
de Eustaquio Cabanes Hernandez. Expresa Marco en él la
preocupante estadistica de veinticinco escritores en villenero
en poco mas de medio siglo (1885 - 1936) y sdlo cuatro en
las tres décadas siguientes: José Maria Soler, Alfredo Rojas,
José Guillén Hernéndez y Eustaquio Cabanes. Este ultimo se nos
muestra como el ultimo autor en villenero, tras el fallecimiento

de los anteriores, sin sucesor aparente.

SINGULARIDAD DEL LENGUAIJE
Todas las obras que se plantean en este articulo tienen una
raiz comun: la calle. La observacidn de la misma y de todo cuanto
ocurre en ella, por parte de los autores, es crucial para su desarrollo,
asi como del ingenio e ironia para plasmarla en un lenguaje popular
y proximo al destinatario. Particularizando en nuestra poblacidn,
podemos afirmar que cultivan el habla popular de Villena, utilizando
expresiones peculiares lejos del Iéxico oficial Castellano, llegando

1. R.A.E. Definicion término “sainete”,

2. Afirmacion extraida de la introduccién de VILLENERIAS, edicién
recopilatoria de las realizadas hasta 1997

3. Ejemplo méaximo el Diccionario Villenero (1993) de José Maria Soler
4. Entre los sainetistas valencianos mas destacados encontramos:
Eduardo Escalante, Josep Bernat i Baldovi y Francisco Palanca Roca.
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SAINETE FESTERO MASERO

FRANCISCO RIBERA SEVILLA
Cronista Comparsa Labradores

Casa de agricultores en Villena. Indispensable una mesa y varias sillas.

Una entrada al interior y otra que figura viene desde la calle.
Epoca actual.

En escena, Virtudes, Aguedica y Jeromo. Han acabado de cenar, una tarde-noche de primeros de agosto. Virtudes
y Aguedica retiran de la mesa platos, vasos, la panera... Aguedica limpia la mesa finalmente. Entretanto, Jeromo se ha

levantado lentamente y las ve trabajar.

Situacion de inicio del sainete "Madrina de los Maseros”, Alfredo Rojas Navarro. Febrero del afio 1985

a convertirse en patrimonio cultural inmaterial. Son
locuciones exclusivas e incluso sobreentendidas que
dificultan la comprension a aquellos foraneos en términos
festeros o villeneros. Alfredo Rojas se pronunciaba en este
sentido: "muchas de estas locuciones no son un signo de
rusticidad ni una degeneracién Iéxica sino, a veces, un
acierto expresivo y en ocasiones la manifestacion oral de
una psicologia colectiva. Sutil testimonio de la forma de
ser y de sentir de una comunidad ciudadana: la nuestra en
este caso”2. Sin embargo, el objeto de estudio no es el de
los textos citados, ya que para ello existen obras locales
de gran interés3, sino expresar cdmo han servido de base
para un género literario propio, en lo que al uso de la
lengua local se refiere, y por consiguiente, a posteriori, un
género teatral Unico, el sainete-festero-villenero.

Existe una diferenciacion, en cuanto a la utilizacion
de la lengua autdctona en las obras, del sainete villenero
respecto al denominado “sainete valenciano”4, a pesar
de la proximidad geografica. En el origen de este ultimo,
hallamos una de sus caracteristicas mds recurrentes:
los personajes de las clases bajas hablaban valenciano,
mientras que los forasteros, los miembros de la burguesia
o0 todo aquel que tenia una voluntad de no ser clasificado
o de aparentar mas riqueza y educacion, hablaban un
castellano plagado de valencianismos y de incorrecciones>,
En el caso del sainete villenero no se utiliza el lenguaje
como vehiculo burlesco o de diferenciacion social, sino
como via natural de comunicacion de un conjunto social
determinado: los villeneros. En el andlisis del sainete “La
mujer y la Fiesta", desarrollado unas lineas més abajo,
se observa este hecho a través del personaje Enrique,
médico natural de Madrid.

DEL TEXTO AL ESCENARIO

Los conocidos hermanos Cabanes6, socios de nuestra
comparsa desde el afio 1943, nos han regocijado con una
abundante representacion de los textos jocosos que, bajo
el titulo “Cosas de mi pueblo”?, ha escrito el mayor del
dueto Eustaquio Cabanes. En ellos, dos personajes, Jelipe
y Antén8, a modo de didlogo, repasan acontecimientos
de nuestro pueblo y de las Fiestas, en los que nunca
faltan comentarios sobre los Maseros. Eustaquio siempre
cita, como pistoletazo de salida e inspiracion inicial a sus

5. Wikipedia. Definicion de Sainete Valenciano.

6. Eustaquio y Joaquin Cabanes Herndndez, Premios Panchana en
los afios 1993 y 2007 respectivamente.

7. Recopilados en dos tomos en los afios 2007 y 2008

8. Personajes tomados de los textos del Romancero Villenense de
Don Gaspar Archen que el padre de los hermanos leia en casa.



creaciones en 1972, el Romancero Villenense de Don
Gaspar Archent y las “Charraicas” que le oia contar a su
padre de “El Aguaor”.

Eustaquio, animado por Vicente Prats, siendo en
1972 presidente de la Junta Central de Fiestas, plasma
periodicamente sus ocurrentes versos en el boletin “Dia
4 Que Fuera”, que edita la Junta, llegando su humor a los
hogares villenenses a lo largo del afio. La representacion
de sus escritos en el contexto festero comenzo en 1978,
en forma dialogada entre Eustaquio, haciéndose pasar por
“Jelipe”, y su hermano Joaquin, encarnando a “Anton”, en
el programa “Villena y sus Fiestas” de Radio Villena9. Una
radio comedia esperada por los oyentes del programa,
fruto de la observacion y la critica de vicisitudes de la Fiesta
que, presente hasta el dia de hoy en nuestras ondas, deja
una amplia crénica de la vida festera. Su comparsa, los
Maseros, ha sido en muchas ocasiones punto de inicio al
resto del radioteatro, girando la situacion entorno a una
junta, almuerzo, o cualquier entorno masero en el que
ellos se sienten como en casa, para “hablar de sus cosas”.

Continuando con los textos jocosos que nos atafien,
llegamos al Hijo Predilecto de Villenal® Alfredo Rojas
Navarro, con sus creaciones “Charraicas del Paseo”11,
publicadas en el boletin festero “Dia 4 Que Fuera” desde
1976, bajo el pseuddnimo de “El Esquilaor”. Encasilladas
l6gicamente en la tematica festera, Alfredo tuvo la
oportunidad de ampliar la materia, en 1981, con unos
nuevos escritos titulados “Villenerias”. Estos se publicaban
en la revista “Villena” bajo la direccidon de Paco Garcia, y
versaban sobre Villena y sus gentes en un sentido mas
amplio que la mera Fiesta. Podemos afirmar que es una
de las obras mas importantes escrita en nuestra lengua
vernacula. Posteriormente fueron todas recogidas en
un unico volumen, editado en 2007. También en modo
didlogo, los textos nacen de un propietario rural que recibe
mensualmente a un antiguo empleado que le visita para
pagarle el alquiler de la casa en la que vive.

DEL MANUSCRITO AL ESCENARIO

La transformacion de los textos citados en representaciones
0 pequeiias obras de teatro se ha producido en gran nimero a
través de vias que ha abierto nuestra comparsa, bien mediante
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Edicion impresa del sainete “Festeros de todo el afio”.
Afo 1980.

actores Maseros, bien organizando la propia representacion,
o incluso aportando sainetes escritos explicitamente para los
labradores.

Siguiendo un orden cronoldgico comenzamos con el sainete
“Festeros de todo el afio” 12 de Alfredo Rojas Navarro. Una
obra villenera-festera tal y como cita su autor, estrenada en Villena
el 7 de noviembre de 1980, con motivo de un acto de exaltacion
festera, de la mano de la Agrupacion Teatral Ruperto Chapi de
Villena. Se compone de un acto, dividido en dos cuadros, en el
que encontramos a varios Maseros entre el elenco de actores:
Pepita Garcia (Aguedica), Joaquin Cabanes (Lorenzo), Francisco
Pardo (Andrés), Vicente Juan Garcia (Jeromico), Eustaquio
Cabanes (Jeromo) y Francisco Flor (Vicente). La direccion corrid
a cargo de Romualdo Moreno Torres.

La accidn se desarrolla en una casa de agricultores, en una
habitacion de gran tipismo villenero. En cuanto a la tematica, se
centra en una familia de festeros Maseros en la que se pretende
que la hija (Aguedica) sea la madrina de la comparsa. Mientras,
su hermano (Jeromico) apuntado de masero, a escondidas de su
padre sale de cabo de los Piratas.

AGUEDICA.- Diga usté que si, tio Andrés. Que lo que hace
el chiquillo éste no hay quien lo haga. Que ya son tres afios que
sale d’esta casa vestio de Masero que no le falta un detalle. Que
tie el mejor traje de la Comparsa, con un chaleco bordao que no
hay otro, y to nuevecico. Y se va a la calle el Copo, ca su amigo
de su alma, se lo quita to y se pone el traje de Pirata. Y lleva un
trajin to las Fiestas que no sé como aguanta.

JEROMICO.- ¢Y I'han dicho a usté lo que soy en los Piratas?
iSoy el cabo oficial! iEl mejor de to los cabos! iY el afio pasao me
dieron el premio!

Fragmento del sainete "Festeros de todo el ano”

9. El director de esta emisora que ofrecio este espacio a los hermanos Cabanes fue Pedro Sanchez.

10. Otorgado el 18 de mayo de 1996.

11. La Junta Central de Fiestas edité una amplia coleccion de las mismas, en 1996, con motivo del
nombramiento de Alfredo Rojas como Hijo Predilecto de la ciudad de Villena.
12, Editado en 1981 a través del patrocinio de la Caja Rural de Sax-Montafia y Vinalopo.
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Este sainete volvid a representarse el
dia 24 de marzo de 2012, en el teatro del
Colegio Salesiano de Villena, en un acto
organizado por la Junta de la Virgen de
Villena, con el objetivo de recoger fondos
para la restauracion de los mantos de Indias,
del Sol y del antiguo estandarte, considerados
patrimonio villenero del siglo XVII.

“La mujer y la Fiesta” es el segundo
sainete que nos agracia Alfredo Rojas Navarro,
en 1982. Con una escenografia similar a la de
“Festeros de todo el afio”, nos cuenta la historia

de una familia festera en la que la hija expresa
su deseo de participar activamente en las Fiestas
vistiendo el traje de marrueca. Es una obra muy
educativa y reflexiva pues envia un claro mensaje
de igualdad entre ambos sexos, en cuanto a la
participacion de la mujer en la Fiesta se refiere.
Expone este reto con notas de auténtico ingenio, a
través del anticuado padre Esteban, la pacificadora
madre Virtudes y la reivindicativa hija Isabel.
El hermano Miguel y el amigo del padre, Anton,
permanecen como espectadores del desencuentro,
aportando continuamente chascarrillos a la trama.
Esta instructiva obra tiene su contra punto en el papel
de Enrique, marido de la hija Isabel, médico oriundo
de Madrid. Es el personaje que reflexiona positivamente
sobre las virtudes humanas de nuestra Fiesta desde
su vision forédnea. Este origen madrilefio de Enrique lo
remarca Alfredo Rojas realizando su papel en castellano,
reservando el villenero para el resto de actores.

ISABEL.- ¢A mi marido? iMe vi a vestir yo! Once meses
faltan pa las Fiestas y voy a empezar mafiana a enjaretarme
el traje. Que ya esta bien de Fiestas de hombres [..]

MIGUEL.- Mira, nena: Tu déjanos a nosotros con nuestra
marcha. Y vosotras, a disponel’lo to; y dempués, a los
balcones.

ENRIQUE.- Hombre, Miguel: Yo no entro ni salgo en
pleitos de familia, y mas en costumbres de Villena, que son
casi ajenas para mi. Pero no podéis prohibir a una mujer que
haga todo aquello que vosotros hacéis [..]

Fragmentos del sainete "La mujer y la Fiesta”

13. Afio de incorporacion oficial de la mujer a la Fiesta. La Comparsa de Labradores
es de las pioneras en la incorporacion de la mujer en la Fiesta pues participan
desde 1968 como integrantes del grupo alegdrico “Los Segadores”, Se incorporan
definitivamente, como socias de pleno derecho en la comparsa, en el afio 1988.
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La Comparsa de Labradores, durante la presidencia de
Francisco Rojas Navarro, llevé a cabo el estreno de este sainete
el sdbado 26 de marzo de 198813, en el teatro del Colegio
Salesiano, dentro de las actividades del Ecuador Festero. En
una velada organizada por nuestra comparsa, se represento
esta obra bajo la direccion del socio Ernesto Pardo Pastor, donde
todos los personajes eran también socios Maseros: Eustaquio
Cabanes Hernandez (Esteban), Joaquin Cabanes Hernandez
(Antdn), Gertrudis Sdnchez Canovas (Virtudes), Amparo Cerdan
ffiiguez (Isabel), Antonio Zapater Garcia (Enrique) y Juan Rojas
Ramirez (Miguel). Una clara apuesta de nuestra comparsa por la
cultura teatral de nuestra Fiesta, rescatando un sainete creado
casi seis afios antes.

Citamos ahora el sainete “Ensala”, también de Alfredo
Rojas Navarro, escrito en agosto de 1982. Una obra que define
el autor como ".. de personas, vivas y muertas, y dichos y
razones. Adereza, aunque algo desabria, pa la presentacion
de la Regidora Fiestas y las mocicas de las Comparsas”. En
él, el coloquio entre dos villeneros, mujer y hombre, da pie
a la aparicion en forma espectral de ilustres de Villena como
Ambrosio Cotesl4, Antonio Marin Requenal5, Gaspar Archent
Avelldn16, José Menor Herndndez “El Aguaor”17 y Ruperto Chapi
Lorente18. Una obra con un claro mensaje: la ciudad de Villena
es conocida mas alla de sus lindes no sélo por sus Fiestas, sino
también por personajes como los citados.

MUJER.- Y yo te digo que eres un ceporrén. Y que Villena
ha tenio fama siempre, y por munchas cosas. Yo no digo na
de las Fiestas, que siempre han estao mu nombras. Pero,
ademas, Villena ha tenio artistas, éte enteras? [..]

HOMBRE.- [..] Yo te traigo ahora a su hermano de mi
cufia, que viene to los afios de la parte Valencia: con su
mujer, la chiquilla, el novio, los chiquillos, que comen tos mas
que una lima nueva y dejan los corrales temblando [...] Pos
cogelos a tos y diles de artistas, que se van a quedar como el
tonto del sermon: la cabeza caliente y los pies helaos. Pero
diles de Fiestas y tos te diran lo mismo: que si Villena tie fama
es por eso: por la Ofrenda, la Procesion, la Cabalgata, los
Moros, los Cristianos...

Fragmentos del sainete “Ensala”

Llegamos al sainete masero por excelencia, “La Madrina
de los Maseros”, definido jocosamente por su autor Alfredo
Rojas Navarro como “una piececica villenero-festera mu cortica”.
En el afio 1985, siendo presidente de la comparsa José Garcia
Garcia, se encarga a Rojas este sainete para su puesta en
escena durante el acto de presentacion de Cargos Festeros de
ese afio, en el Pabellon Festero de Villena. La accion transcurre
durante una noche de agosto, en una casa de agricultores de
Villena, instantes antes de la presentacion de la hija Aguedica
(Paqui Gandia), del matrimonio Virtudes y Jeromo (Eustaquio
Cabanes y Gertru Sanchez), como madrina de la comparsa
de Labradores, en el Huerto la Puncha. El enredo se produce
cuando el novio Tomas (Francisco Alamilla) no esta de acuerdo
en este nombramiento alegando que Aguedica va a estar todas
las fiestas “demasiado acompafiada”. Los actores citados fueron
dirigidos por Eleuterio Gandia, todos ellos socios de la comparsa.

14, Ilustre musico nacido en Villena en 1550, polifonista del siglo XVI.
Realizo su labor como Maestro de Capilla en las Catedrales de Granada,
Sevilla y Valencia, y también en la Iglesia Arcedianal de Santiago de Villena.
15. Poeta villenense cuya obra se centra en la sencilla vida que le rodeé en
su tierra natal.



Para nuestra comparsa, poseer un sainete explicitamente
dedicado, del reducido numero que cred Alfredo Rojas, es todo
un lujo que debemos atesorar y dar proyeccion.

TOMAS.- Si, hombre. Yo, de Pirata; Y tu, p'acé y p'all3,
con unos y con otros, de convite. Que va uno de la Comparsa
a buscarte a tu casa, te lleva a un lao y a otro, y to las Fiestas
de lios y compromisos. iPos no me paece bien!-

VIRTUDES.- Si, hombre. Tu puedes hacer to lo que
quieras, y ella, encerra, como las monjas de la Congregacion.-

TOMAS.- Encerrd, no, pero se puede quedar en su casa,

y le echa una mano a usté. Que en Fiestas siempre hay que
matar un animalico, apreparar pastas, su marido que viene
con otros Maseros, yo que me dejo caer con dos o tres Piratas
cuando rematan los actos.... Y entonces la recojo y me la llevo
a dar una vuelta, o al baile, o a’refrescar, o ande sea.-

Fragmentos del sainete "Madrina de los Maseros”

Actores y director de “"La Madrina de los Maseros”. De izquierda
a derecha: Eustaquio Cabanes, Gertru Sénchez, Paqui Gandia,
Francisco Alamilla y Eleuterio Gandia.

Este sainete volvid a representarse el 7 de agosto de
2010 en el acto de exaltacion de Cargos Festeros Maseros,
realizado en la Troya de la Comparsa de Estudiantes,
siendo presidente Andrés Sanchez Richart. Esta vez fue
un grupo de teatro local dirigido por Juan Beltran Milan
el encargado de llevar a cabo dicha representacién. Los
actores en este caso fueron: Sergio Alvarado Tomds
(Tomas), Sonia Espinosa Mas (Virtudes), Ana Isabel
Hernandez Sénchez (Aguedica) y Juan Beltran Milan
(Jeromo).

NUEVA DECADA, NUEVOS SAINETES MASEROS

Tras los ejemplos de sainetes expuestos de la
década de los ochenta, nos adentramos en los noventa
cuando nuestra comparsa también aposto por promover

16. FALTA NOTA DE GASPAR ARCHENT

17. Son conocidas sus publicaciones, en villenero, en periddicos de la época
con dicho pseudénimo

18. Destacado compositor de zarzuelas nacido en Villena (1851 - 1909).

el sainete-festero. Como ejemplos declaramos las
representaciones llevadas a cabo, en la presentacion de
cargos festeros de los afios 1997, 1998 y 1999, siendo
presidente Eleuterio Gandia Hernandez. Una vez mas
Alfredo Rojas fue el artifice de los textos de esta trilogia
teatral. El primer afio citado, dos personajes, Lorenzo
y Andrés, encarnados por Eustaquio Cabanes y José
Francisco Navarro Gabaldén “Querrecle”, mantienen
una pelotera sobre qué presentacion de madrina es
mejor, la de los Maseros o la del otro comparsista. Una
disputa sencilla que da pie a lanzar una coleccion de
chascarrillos sobre premios, mozas, etc.

Tras un segundo afno en el que se llevd a cabo
una seleccion de “Charraicas del Paseo”, también
interpretada por actores Maseros, cerramos la trilogia
teatral el 14 de agosto de 1999 con un sainete que no
dejé indiferente a nadie, por lo original de la puesta
en escena, asi como por su argumento. Conocido por
los socios como el de las aparadoras”, Alfredo Rojas
nos obsequié con un texto cercano y familiar, embebido
en una profesion representativa de nuestra ciudad,
el calzado. En escena, escuchando el programa de
radio “Villena y sus Fiestas”, Leonor y Pepi, Maseras,
y Angelita, de la Comparsa de Andaluces, trabajan en
sus maquinas de aparado. En sus comentarios no faltan
alusiones ocurrentes al programa festero de Radio
Villena, a las suegras, al toldo de la sede en el Carril, a
la madrina, a la peluqueria, al presidente, etc.

Representacion del sainete conocido como “el de las aparadoras”.
Afio 1999.

COMPARSAS DEL BANDO CRISTIANO - LABRADORES

Libro Oficial Fiestas de Moros y Cristianos de Villena 2016



Destacar que este sainete es el primero que
se extrae del acostumbrado tipismo labriego
utilizado hasta el momento. Podriamos afirmar
que es el primer sainete festero moderno,
pues la escena transcurre en un taller actual
con los personajes trabajando en sus maquinas
aparando calzado. Varias obras posteriores al de
“las aparadoras”, beben de este nuevo giro en el
contexto y se situan en ambientes actuales sin
perder el lenguaje tipico villenense.

Como excepcidn a este nuevo contexto
moderno, en el afio 2001 nuestra comparsa celebra
su 759 aniversario y en el acto de presentacion
de los cargos festeros vuelve a apostarse por una

representacion teatral. En este caso ambientada en el
Huerto de la Pona, anexo a la antigua Plaza Castelar,
actualmente Plaza del Rollo. En el lavadero, junto al
huerto, se encuentran unas sefioras lavando ropa que
comentan los convenios que se estan llevando a cabo
para fundar la comparsa, asi como los nifios hermanos
Paco y Pepe Maestre, que corren para ponerse en “la
foto”. Esta instantdnea, actualmente, es reconocida
como la foto fundacional de la comparsa de Labradores.
En una segunda parte del sainete los hermanos Cabanes,
en una época actual, rememoran fundadores y anécdotas
de la época inicial de nuestra comparsa.

Durante este mismo afio del aniversario, en este caso en
la presentacion de los cargos infantiles, los cargos salientes
Francisco Serra Tortosa, Eduardo Ferriz Serra y Rocio Cabanes
Amadeo realizaron un pequefio “Cosas de mi pueblo”, utilizando
el lenguaje villenero, con un texto de tematica infantil no ausente

de ingenio. Podriamos aventurarnos a afirmar que es el “primer

sainete-festero-infantil”.
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Terminamos este periplo teatral festero
refrendado por nuestra comparsa, con una nueva
trilogia de representaciones saineteras, llevadas
a cabo durante los afios 2006, 2007 y 2008 de
la mano de un grupo de jovenes socios: Esther
Perales, Francisco Mico Micd, David Perales, Miguel
Angel Beneito, Cati Ortin, Maria Sanchez, Lidia Mico
y Carlos Javier Barceld. En 2006 se represento6 una
conversacion entre comerciantes en el mercado de
la Plaza Mayor, en 2007 se teatralizd la preparacion
de la junta del dia 15 de agosto, y en 2008 se
teatralizé el ambiente de un local de fiestas juvenil
esperando el momento de salir en el desfile. Los
textos que se declaman en estos sainetes tiene en
parte su origen en “Las Charraicas del Paseo”, en
documentos historicos de la comparsa, asi como en
entrevistas con antiguos socios como Juan Lucas
Catalan “El Picanto” y Paco Maestre “El Orejicas”.

AMBIENTE MASERO RECREADO
EN PUBLICACIONES Y SAINETES

Continuando con la relacion directa sainete-
Maseros que exponemos en este articulo,
debemos subrayar el repetitivo decorado de las
obras inspirado en un ambiente rural como:
casas de agricultores, mercados, talleres, plazas,
lavaderos, etc. Ubicaciones todas ellas de gran
tipismo villenero. Los enseres también rememoran
este caracter labrador con la aparicion de mesas
de camilla, sillas de anea, botijos, barrales, ristras
de ajos, maquinas de coser, aparejos de labranza,
cacharros tipicos en el escullero, estampas de la
Virgen de las Virtudes, etc.

El vestuario utilizado es también un fiel reflejo
de nuestra condicion masera, asi como las labores
domeésticas y rurales que se emulan en las obras.
No olvidemos la gastronomia pues, aunque no es
citada profusamente, no olvida nuestros platos
mas representativos como la gachamiga, el ajo,
gazpacho, triguico, licores, rollicos, etc. El aspecto
musical tampoco se desvia de esta linea ya que
suenan como comienzo, entreacto y fin de obra,
piezas populares de Villena que encuadran al
espectador en el ambiente citado.

SAINETES EN OTRAS POBLACIONES

La relacion de los sainetes con la Fiesta no es
exclusiva de nuestra ciudad, es mas, Villena es
una de las poblaciones que menos ha cuidado esta
simbiosis. Localidades como Banyeres, Bocairent,



Ibi, Alcoy, Muro de Alcoy, etc. mantienen esta expresion
cultural de la Fiesta a través de concursos de sainetes
promovidos desde las diversas juntas directivas y
asociaciones organizadoras de sus respectivas Fiestas
de Moros y Cristianos. Como ejemplo mayusculo
podemos citar el “Cuadro Artistico de la Asociacion de
San Jorge” de Alcoy. Un grupo de actores, directores
y colaboradores amateurs que desde principios de
los afios sesenta del siglo XX habian representado
zarzuelas y comedias clasicas en la escenografia
teatral alcoyana. A partir de aquel momento y movidos
por su impulsos afectivos entre la Fiesta y el Teatro
este grupo de personas ha representado decenas
de sainetes y comedias incluyendo muchas otras
reposiciones consolidando al Cuadro Artistico como
una compafiia teatral més19.
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Observando que los sainetes tienen la capacidad
de acopiar y perdurar las costumbres y cultura de
las poblaciones en las que se cuidan y potencian, es
deseable que Villena se sumara a la lista de poblaciones
indicada, utilizando para ello el material presentado
en este andlisis, y el resto existente de mdltiples
autores que no es poco. Ademas, disponemos de una
marca diferenciadora que los haria Unicos: el lenguaje
villenero. Por el momento debemos conformarnos con
el respaldo que algunas comparsas 0 asociaciones
realicen, como es el caso expuesto en este articulo. Es
de recibo reconocer que la idiosincrasia de los Maseros
facilita la inmersion de estas obras escritas y teatrales
en nuestras actividades, pero no resta mérito al interés
y respaldo de nuestra comparsa por esta expresion
artistica y cultural.

¢ ROJAS NAVARRO, ALFREDO. “Charraicas” del Paseo. 1996.
o CABANES HERNANDEZ, EUSTAQUIO. Jelipe y Antdn. Cosas de mi Pueblo. Tomos I y II

« GUILLEN HERNANDEZ, JOSE. Estampas Villeneras. 2008.

e LLORET I ESQUERDO, JAUME. El sainet valencia durante el segle XX. Cervantes Virtual.

¢ Archivo familia Alfredo Rojas Navarro

¢ Archivo Comparsa de Labradores de Villena

e Web Junta de la Virgen de Villena: www.juntadelavirgen.com

» Cuadro artistico de la Asociacién de San Jorge de Alcoy. Sainetes.

¢ Sainete. Wikipedia.

¢ Sainete valenciano. Wikipedia.

12. Entrada “El cuadro artistico de la Asociacion de San Jorge” en www.associaciosantjordi.org
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